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La Costa Central celebra su primera estacion de abastecimiento de hidrégeno

SANTA BARBARA, Calif. — El Distrito de Control de la Contaminacién Ambiental del Condado de Santa Barbara yel
Consejo Comunitario del Medio Ambiente — junto con docenas de partidarios y 10 vehiculos eléctricos de pila de
combustible de hidrégeno, de diferentes marcas y modelos— celebraron la inauguracién de la estacion de abastecimiento
de hidrégeno de True Zero en Santa Barbara, el viernes 13 de mayo. Las fuentes de apoyo incluyen a True Zero, la Junta
de Recursos Ambientales de California, la Comisién de Energia de California, la Alianza de Pilas de Combustible de
California, la Coalicién de Ciudades Limpias de la Costa Central, la Oficina del Gobernador de California, Toyota,
Honda, Hyundai, Mercedes-Benz y Conserv Fuel.

Esta es la primera estacion de abastecimiento de hidrégeno al por menor en el Condado de Santa Barbara y en la Costa
Central, y entre 17 en California. La estacion fortalece la cada vez mayor red estatal de estaciones de hidrégeno y aumenta
la gama de desplazamiento para todos los conductores de vehiculos eléctricos de pila de combustible de hidrégeno
(FCEVs, por sus siglas en inglés), que producen cero emisiones de tubos de escape. A medida que mas FCEVs
reemplacen los automéviles tradicionales en los caminos de California, mejorara la calidad ambiental y disminuiran las
emisiones de gas de invernadero, asi como los contaminantes procedentes de los medios de transporte.

“Es un dia emocionante. La inauguracion de esta estacion de hidrogeno aqui en Santa Barbara coloca definitivamente al
Condado de Santa Bérbara y a la Costa Central en el mapa del hidrégeno”, apunt6é Aeron Arlin, directora del Distrito de
Control de la Contaminacién del Condado de Santa Barbara. “Hay muchas personas aqui en la Costa Central que estan
interesadas en promover y conducir con tecnologias de vehiculos limpios.

Tyson Eckerle, director adjunto de infraestructura de vehiculos con cero emisiones en la Oficina del Gobernador
encargada de desarrollo econémico y comercial, puntualizé los beneficios adicionales que aportan los automéviles de aire
limpio. “Pueden detenerse en la estacion y en 3 o 5 minutos se pondran en camino con una autonomia de 300 millas. Abre
un mercado totalmente nuevo”.

Tim Brown, fundador y gerente general de True Zero, coment6 lo siguiente sobre el papel de la estacion en el mapa
creciente del hidrégeno. “Es un paso enorme para ampliar la red en California y permitir que estos vehiculos den un paseo
y alcancen su pleno potencial. Es un gran paso para esta area”.

Anhelamos hacer de esta ciudad no s6lo un destino, sino un mercado verdadero para estos vehiculos. Las personas pueden
hacer que esto sea parte de su vida cotidiana: conducir vehiculos eléctricos impulsados por pilas de hidrégeno”, sefiald
Stephen Ellis, gerente de asuntos reglamentarios y planificacion del sistema de propulsién para Honda, “Animo a todos
ustedes a observar de continuo las noticias sobre el hidrogeno. Llegd para quedarse. Va a crecer”



“La Comision de Energia ayuda a financiar la
infraestructura del reabastecimiento de hidrogeno, como
la estacién que se inaugura hoy en Santa Barbara”,
afirmo Janea A. Scott, Comisionada de Energia de
California, quien no pudo asistir al corte de liston, pero
envio a un representante en su lugar. La transicion del
sector de transporte de California a vehiculos con cero
emisiones: vehiculos sin contaminacién de tubos de
escape, es un componente clave para alcanzar las normas
federales de aire limpio y los ambiciosos objetivos
climéticos. Esta estacion de abastecimiento de hidrogeno
de Santa Barbara permitira que los conductores de pilas
de combustible viajen de norte a sur a lo largo de la
costa de California.”

Pat McElroy, jefe de bomberos de Santa Barbara,
hablando a nombre de la Ciudad de Santa Barbara,
subray6: “Este es el futuro. Estamos realmente
orgullosos de ser parte de él aqui, el dia de hoy, en Santa
Barbara.

Peter Adam, supervisor del condado y presidente del
consejo del Distrito de Control de la Contaminacion,
dijo sobre los FCEVs: “Son fantasticos de manejar.
Como todos ustedes saben, la belleza del carro de pilas
es que toma el mismo tiempo surtirse de combustible
que los carros impulsados por gasolina”. De la
tecnologia, Salud Carbajal, supervisor del condado y
miembro del Consejo de Administracién del Distrito de
Control de la Contaminacion, opind: “Es bueno para
nuestra economia, bueno para la salud puiblica, y bueno
para el medio ambiente. Gracias a todos los que
desempefiaron un papel en esta alianza publica-privada”.

Para concluir la ceremonia, Sigrid Wright, directora
general del Consejo Comunitario del Medio Ambiente,
habl6 sobre el Plan de Preparacion para el hidrogeno de
los tres condados, un proyecto de colaboracion entre el
Consejo Comunitario del Medio Ambiente, el Distrito de
Control de la Contaminacién Ambiental del Condado de
Santa Barbara, distritos ambientales vecinos y otros con
la meta de expandir la infraestructura del hidrégeno en la
region. “La planificacion que estamos llevando a cabo es
realmente importante. Es apenas el primer paso. Hoy es
una oportunidad maravillosa para celebrar su
implementacion”.

Para un mapa de las estaciones de hidrégeno existentes y previstas,
visiten www.cafcp.org/stationmap.

Para mds informacion sobre el Distrito de Control de la
Contaminacion Ambiental, visiten www.QurAir.org.

Para mds informacion sobre el Consejo Comunitario del Medio
Ambiente, visiten www.cecsb.org.
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